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UGELLI PER LA FERTILIZZAZIONE LIQUIDA
LIQUID FERTILIZATION NOZZLES

BOQUILLAS DE FERTILIZACIÓN LÍQUIDA

Las boquillas para abonos líquidos 
permiten distribuir el producto 
directamente sobre el suelo sin 
formación de gotas. Esto reduce el 
contacto del líquido con la vegetación y 
maximiza su efecto en el suelo.
Además, esta característica minimiza el 
riesgo de deriva.

• USC: Diseñadas para la distribución 
localizada de fertilizantes líquidos. 
Pueden utilizarse para la distribución 
en surcos durante la siembra o para la 
distribución con barras tradicionales 
después de la siembra.

• PSP: ideadas para el rociado de 
abono líquido. Gracias a su particular 
posicionamiento y a la dimensión de los 
agujeros permiten una cobertura perfecta 
del terreno, sin desperdicios de abono o 
con depósitos excesivos.

Liquid fertiliser nozzles allow the 
mixture to be dispensed directly 
onto the soil without the formation 
of droplets. This reduces contact 
on the vegetation by the liquid and 
ma[imises its eɛect on tKe soil�
In addition, this feature minimises 
the risk of drift.

• USC: Designed for localised 
distribution of liquid fertilisers. 
They can be used for furrow 
distribution during sowing or for 
distribution with traditional booms 
after sowing.

• PSP: designed for spreading liquid 
fertilizers. Their positioning and 
hole size ensure perfect ground 
coverage and no waste.

Gli ugelli per i fertilizzanti liquidi 
permettono la distribuzione della miscela 
direttamente sul terreno senza che si 
YerificKi la Iorma]ione di gocce� In questo 
modo, si riduce il contatto sulla vegetazione 
da parte del liquido erogato e si massimizza 
il suo eɛetto sul suolo�
Inoltre, questa loro caratteristica minimizza 
i rischi di deriva.

•  USC: Realizzati per la distribuzione 
localizzata dei fertilizzanti liquidi. 
Possono essere impiegati per la distribuzione 
in solco durante la semina o per la 
distribuzione con barre tradizionali dopo la 
semina.

•  PSP: ideati per lo spandimento di concimi 
liquidi. Grazie al posizionamento e alla 
dimensione dei fori permettono una 
copertura perfetta del terreno, senza 
sprechi di concime o depositi eccessivi.

INTRODUZIONE INTRODUCTION INTRODUCCIÓN



COD.
CODE
CÓD.

(l/min)

1 bar 1.5 bar 2 bar 2.5 bar 3 bar

USC030 0.06 0.07 0.08 0.09 0.10

USC063 0.24 0.29 0.34 0.38 0.41

USC078 0.31 0.37 0.43 0.48 0.53

USC096 0.58 0.71 0.82 0.91 1.00

USC106 0.72 0.88 1.02 1.14 1.25

USC127 0.81 0.99 1.14 1.28 1.40

USC139 1.18 1.45 1.67 1.87 2.05
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DIMENSIONI (mm) • SIZE (mm) • DIMENSIONES (mm) UTILIZZO • USE • UTILIZACIÓN

• Getto sempre costante in tutta la gamma pressione.
• Specifico per la distribuzione nel solco di fertilizzanti liquidi 

e inoculanti.
• Impatto perfetto col terreno, quando utilizzato alle pressioni 

raccomandate.

• Constant throw throughout the pressure range.
• Specific for in-furrow distribution of liquid fertilisers and 

inoculants.
• Perfect soil impact when used at recommended pressures.

• Chorro siempre constante en toda la gama de presión.
• Específico para la distribución en el surco de fertilizantes 

líquidos e inoculantes.
• Impacto perfecto en el suelo cuando se utiliza a las presiones 

recomendadas.

Livello del terreno
Soil level
Nivel del terreno

Il volume di distribuzione può essere calcolato 
sul nostro sito o con la nostra APP

Sprayed volume can be calculated on our 
website or with our APP

El volumen pulverisado puede calcularse en 
nuestro sitio web o con nuestra APP
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• L’angolo del getto assicura un perfetto spandimento del 
fertilizzante.

• Getto sempre costante in tutta la gamma pressione.
• Specifico per concimi liquidi. 
• Impatto perfetto col terreno che evita danni alla coltura, 

quando utilizzato alle pressioni raccomandate.

• Their jet angle ensures perfect fertilizer spreading.
• Constant spray throughout the pressure range.
• Specific for liquid fertilizers.
• Perfect impact onto the soil so as not to damage crops if 

used at recommended pressure values.

• El ángulo del chorro asegura una perfecta expansión del 
fertilizante.

• Chorro siempre constante en toda la gama de presión.
• Específico para abonos líquidos.
• Impacto perfecto con el terreno que evita daños a los 

cultivos cuando es usado con las presiones recomendadas.

COPERTURA
La particolare disposizione dei fori ed il loro diametro permettono una 
copertura omogenea sul terreno anche al variare dell’altezza della barra. 

Utilizzando Pentastream alle pressioni consigliate e variando l’altezza della 
barra fra 35 e 100 cm, si ottiene una distribuzione lineare e senza accumuli 
o vuoti ed il prodotto non finisce sulle colture evitando così le bruciature 

chimiche.

COVERAGE
Their special hole layout and diameter ensure very smooth spraying even if 
boom height changes. If used at recommended pressure values and at variable 

boom height between 35 and 100 cm, Pentastream nozzles ensure linear 
spraying with no overlapped or non-sprayed areas and no damage to the crop 

caused by chemical scorches due to direct contact with the product.

COBERTURA
La particular disposición de los orificios y su diámetro permiten una cobertura 

homogénea sobre el terreno incluso al variar la altura de la barra. Usando 
Pentastream con las presiones recomendadas y variando la altura de la barra 

entre 35 y 100 cm se obtiene una distribución lineal y sin acumulaciones o vacíos 
y el producto no termina sobre los cultivos, evitando quemaduras químicas.

Livello del terreno
Soil level
Nivel del terreno

*rafico della distriEu]ione
Spraying diagram

*rifico de la distriEuciyn
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COD.
CODE
CÓD. bar l/min

l/ha (spazio tra gli ugelli: 50 cm)
l/ha (nozzle spacing: 50 cm)

l/ha (espacio entre las boquillas: 50 cm)

4 km/h 6 km/h 8 km/h 10 km/h 12 km/h 14 km/h 16 km/h 18 km/h 20 km/h 25 km/h

PSP015

1 0.35 104 69 52 42 35 30 26 23 21 17

2 0.49 147 98 73 59 49 42 37 33 29 24

3 0.60 180 120 90 72 60 51 45 40 36 29

4 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33

5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46 37

PSP02

1 0.46 139 92 69 55 46 40 35 31 28 22

2 0.65 196 131 98 78 65 56 49 44 39 31

3 0.80 240 160 120 96 80 69 60 53 48 38

4 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44

5 1.03 310 207 155 124 103 89 77 69 62 50

PSP03

1 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42 33

2 0.98 294 196 147 118 98 84 73 65 59 47

3 1.20 360 240 180 144 120 103 90 80 72 58

4 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67

5 1.55 465 310 232 186 155 133 116 103 93 74

PSP04

1 0.92 277 185 139 111 92 79 69 62 55 44

2 1.31 392 261 196 157 131 112 98 87 78 63

3 1.60 480 320 240 192 160 137 120 107 96 77

4 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89

5 2.07 620 413 310 248 207 177 155 138 124 99

PSP05

1 1.15 346 231 173 139 115 99 87 77 69 55

2 1.63 490 327 245 196 163 140 122 109 98 78

3 2.00 600 400 300 240 200 171 150 133 120 96

4 2.31 693 462 346 277 231 198 173 154 139 111

5 2.58 775 516 387 310 258 221 194 172 155 124

PSP06

1 1.39 416 277 208 166 139 119 104 92 83 67

2 1.96 588 392 294 235 196 168 147 131 118 94

3 2.40 720 480 360 288 240 206 180 160 144 115

4 2.77 831 554 416 333 277 238 208 185 166 133

5 3.10 930 620 465 372 310 266 232 207 186 149

PSP08

1 1.85 554 370 277 222 185 158 139 123 111 89

2 2.61 784 523 392 314 261 224 196 174 157 125

3 3.20 960 640 480 384 320 274 240 213 192 154

4 3.70 1109 739 554 443 370 317 277 246 222 177

5 4.13 1239 826 620 496 413 354 310 275 248 198
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Italiano • English • Español

ASJ S.r.l.

Via Busca, 101

12044 Centallo (CN) - Italy

Tel. +39 0171 214885

Fax +39 0171 214862

email: export@asjnozzle.it

www.asjnozzle.it A
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